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FERAXAT

Wéneyén hatine nisandan,derbirinén huneri yén xérkaré ne, & loma |i nehatine armanckirin ku weki amirén tbadefi §
dini yén pirozweriyan bén bikaranin.
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translator. However, Kurmaniji also called Kurmanji Kurdish is spoken in several
countries such as Turkey, Syria, Iraq and Iran. Linguistic differences are
therefore inevitable. Feel free to email us if you have any questions or concerns
about this translation.
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SEYANE

Xwedayé me, Afirineré bihusté 0 cthané sé
takekes e ku yek takekes e. Ev cawa ¢édibe, hin
dikarin bipirsin ka ev sé takekes ki ne?

Ev in:
Xwedayé Bav

Xwedayé Kur - Isa Mesih
Xwedayé Ruhé Piroz

Ji bo ravekirina vé, em ségoseyeké minak bidin.
Ségose ji sé aliyén wekhev ku sekleké ¢édikin
pék té.

Seklek. Sé aliyén wekhev.
Ev weki Xwedé ye.

Xwedayek. Sé takekesén cuda.
Xwedayén me sisé ne ku yeké pék tinin.



Ayetén Incilé

Bila xéra Xudan Isa Mesth 0 hezkirina Xwedé

sirinkantiya Ruhé Piroz bi we hemiyan re be.
(2 Korintiyan 13:14)

Niha hin herin, hem0 neteweyan bikin sagirt & wan bi
navé Bav 0 Kur 0 Ruhé Piroz ve vaffiz bikin.

(Meta 28: 1 9)







XWEDAYE AFIRINERE BIHUSTE U CIHANE

Xwedayé ku te 0 hem tistén ku em dibinin @
nabinin afirandine, ji we pir hez dike U wi ji bo
jiyana we planeke mezin heye.

Ayetén Incilé

Kesé ku hez nake, bi Xwedé nizane;
ji ber ku Xwedé hezkirin e.
(1 YUGhena 4: 8)

Ji ber ku ez bi plana min ji we re ¢ékiri dizanim, dibéje
Xudan. Ew ji bo xwesiyé planan dikin ne ji bo felaketé,
da ku dahattyeké 0 héviyeké bidin te. (Yeremya 29:11)






iSA MESIH

Xwedé Kuré xwe Isa Mesth sand ku me xelas
bike, me fér bike, me bas bike 0 nisané me bide
ka em i cawa bibin law 0 kecén Xwedé.

Ayetén Incilé

Ji ber ku Xwedé evqas pir ji dinyayé hez kir
ku, Laowé xwe yé tekane da; da ku tu kes ji

yén baweri bi wi bine helag nebe |é bila
jiyana abadin hebin. (Yihena 3:16)



RUHE PIROZ

Ayetén Incilé

Ma hdn nizanin ku bedenén we perestgehén Ruhé Piroz in,
yé di hundiré we de ye, ku we ji Xwedé wergirtiye?
(1 Korintiyan 6:19)

Lé yé Alikar, ku ew Ruhé Piroz e, ku Xwedé dé wi li ser navé min
bisine, ew & her tisti féri we bike, G ew € hema tistén min gotine
we li bira we bine.

(YUhena 14:26)

Ez é lava ji Bavo bikim, G ew & Alikareki din bide we,
da ku Ew heta hetayé bi we re be; Ruhé rastiyé.
(YOhena 14: 16-17)

U bi vi awayf, Ruh ji di b8hézbina me de alikariyé bi me re dike.
Ji ber ku em nizanin ka em & ¢awa duayan bikin, I€ belé Ruh
bixwe bi axinén nayén gotiné ji bo we sefaeté dike. U yé ku
|Ekolinan i ser dilé me dike, dizane ka fikré Ruh ¢i ye; ji ber ku
Ruh li gori xwestina Xwedé, ji bo mirovén Xwedé sefaeté dike.
(Romiyan 8: 26-27)



Ruhé Piroz weki Isa Mesih takekesek e.

Ruhé Piroz (Xeyalé Piroz) takekesé séyemin yé séyaneyé ye.
Gava tu qebil biki ku li pey Isa Mesih bicf,

Ruhé Piroz té di hundiré te de diji.

¥ Ew mamosteyeki dilsoz e ku beramberi cewtiyé rastiyé féri te dike.

¥ Ew hevaleki mezin e ku her dem rastiyé dibéje.

¥ Ew alikareki dilovan e gava xemgin bibi altkariyé dide te ku ¢étir bibf.
¥ Ew bi dilsozi ji te re diayan dike.



INCIL

Gotinén bihéz én di Incilé de peyvén
Xwedé ne.

Ew me fér dikin ka em jiyana ku Xwedé
kéfxwes dike cawa bijin.
incil her wisa ¢irokén rastin yén mér,
jin 0 zarokén beriya me jiyane i vedibéje.
Her yek ji van ¢irokan di Incilé de hatine
nivisandin,
da ku em bikaribin ji wan fér bibin.



Ayetén Incilé

HemU Nivisén ji Xwedé ve hatine 0 ji bo rastiyé féri
me bikin bikérhati ne U nisani me didin ka di jiyana
me de ¢i cewt e. Gava em ¢ewtiyan bikin ew me
rast dikin U féri me dikin ku em tistén rast bikin.
(2 Timotéyos 3:16)







HUN JI BO XWEDE BINIRX IN

Cavén Xwedé her tim li ser we ne, ¢imki hin ji
wi re pirr héja ne.
Beriya hin ¢ébin Xwedé hin nas dikirin.

Ayetén Incilé

Ya Xudan, te dilé min vekola
U her tisté min dizani.

Tu dizani ka ez kengé radinim 0 kengé radibim.
Gava ez dir bim ji tu hizrén min dizani.
Gava ez réwitiyé dikim tu min dibini

U gava ez li malé vedihesim.
Tu hemd tigtén ez dikim dizani.
Tu dizani ka ez é ¢i bib&jim
beriya ez wé bibiéjim ji, Xudan.
Tu di pésiya min de di¢i G min digopint.
Tu desté xwe yé pirozker didi ser seré min.
(ZEBUR 139: 1-5)

Beriya ku ez di malzaroka diya te de dirGvé bidim te, min tu
nas dikiri. Beriya tu ¢ébi min tu cuda kiri G min tu weki
péxemberé ji miletan re peywirdar kiri. (Yeremya 1: 5)






iSA DIXWAZE BIBE HEVALE TE

Isa ji te hez dike 0 dixwaze bibe hevalé te. Bi férbon
0 kirina tistén Isa di Incilé de fér dike, em dikarin
iiyaneke ku Xwedé kéfxwes bike U bi gelek awayan
alikariya kesén din dike, bijin.

Ayetén Incilé
[sayf ji wi re got:
"Ré, rasti U jiyan ez im.

Heta ku ne bi navbeynkariya min be, ti kes nikare
were cem Bav." (YUhena 14: 6)



BIHELE BILA RONAHIYA TE BIBIRIQE

Xwedé ronahiyek xistiye nav dilé te. Bihéle bila
bibirige.

Xwedayé ku pir ji te hez dike ronahiyek xistiye nava
dilé te. Ev ronahi ji bo hindé ye ku alikariyé bide te G
yén din da ku hin jiyaneke Xwedé kéfxwes bike
bijin. Bihéle bila ronahiya te bibirige U ji bo yén din a
bibe minakek. 4.;.&‘_’:""

-~ ) -_.--_'r‘:-r—"‘_ : ig
Ayetén Incilé _ "’

Bihélin ku ronahiya we i ser yén din bibirige, dek
ew karén we yén bas bibinin 0 sikir ji Bavéwe yé li

bihusté re bikin. (Meta 5:16)






XWEDA JI MUZIKE HEZ DIKE

Xwedayé me Xwedayeki kéfxwes e. Dilé wi bi
kéfxwesi 0 kené ve tije ye.

Ji Xwedé re bistrén. Amdrén xwe yén muziké i bo
Xwedé |é bidin. Ew hez dike ku hiin pesné wi bidin.
Wi muzik afirandiye. Hewce nake hiin béqisir
bistrén. Hewce nake hin béqistr li amireke muziké ji
bidin. Heke han bikin, pir bas e, 1& heke hin nekin,
xemgin nebin.

Weki Key Dawid kiri ji bo Xwedé bireqgisin. Hin
dikarin bi muziké yan i béyi wé biregisin. U heke hon
nikarin bireqgisin, xem nake lewre ev ne pésbaziyek e,

|é péskéskirina hezkiriné ye ji bo Xwedé.



Bible verses

Bila bi dansé pesné navé wi bidin
0 j& re muziké ¢cékin. (ZEBUR 149: 3)

Ho, bistrén ji bo Xudan straneke ni!
Bistrén ji bo Xudan, hem{ cihan.

Bistrén ji bo Xudan, pesné navé wi bidin.
(ZEBOR 96: 1-2)




XWEDE MILYAKET DANE WE

Hon ji bo Xwedé geleki giring 0 binirx in,
loma wi milyaket dane we da ku we temase
bikin 0 biparézin.



Ayetén Incilé

Ew é fermané bide milyaketén xwe ku li her deré
we biparézin. (ZEBUR 91:11)






Heke hin xemgin in, Xwedé dé alikariya we bike. Heke hin
nexwes in, Xwedé wé we bas bike. Heke hin ditirsin,
Xwedé wé hézé bide we. Heke hin di xetereyé de ne,
Xwedé dé we biparéze. U heger pirsgirékén we hebin,

Xwedé dé alikariya we bike.

Ayetén Incilé

Xemgin nebin.
Bila dilé we teng nebe. Baweriyé bi Xwedé binin.
(YUhena 14: 1)

Netirsin.
Netirsin, lewre ez bi we re me;
neferihin, lewre ez Xwedayé we me;
Ez é we xurt bikim, Ez é alikariya we bikim,
Ez é we biparézim rasterast bi desté xwe yé rasté.
(isaya 41:10)

Xwedé hekimé we ye.
Ew bas dike dilén gikesti
U birinén wan dipéce.
(ZEBUR 147: 3)



Ev pirtika duzimanti ji bo xristiyaniyé nisani zarokan 0 bawermendén nd
bide, giring e. Xwendevan dé bi riyeke hésan U efslni bersivén pirsén weki
van wergirin: Xwedé ki ye? Isa Mesih ki ye? Ruhé Piroz ki ye? Xwendevan
di hemda rlpelan de dé ji wéneyén dilgerm hez bikin G dé nirxé bidin gotinén

piroz yén ji bo pistgiriya férkirina incilé ya bideng.

Dédbav, dér, sazi G dezgehén ku dixwazin alikariya zarokan {
bawermendén ni bikin ku baweriya xwe xurt bikin, dé vé pirtaké ji bo
pirtikxaneya xwe giring bibinin.




